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Art. 5 - Der Generaldirektor der Generaldirektion Anwerbung und Entwicklung {ibt die Funktion als
geschéftsfiihrender Verwalter von SELOR (Auswahlbiiro der Foderalverwaltung) aus.

Art. 6 - Beim Foderalen Offentlichen Dienst Politik und Unterstiitzung wird eine Kundenlenkungsgruppe

eingerichtet, die sich zusammensetzt aus:

1. finf Vertretern, die von den im Kollegium versammelten Prasidenten des Direktionsausschusses der foderalen

offentlichen Dienste entsandt werden,

2. drei Vertretern des Kollegiums der leitenden Beamten der offentlichen Einrichtungen fiir soziale Sicherheit,
3. zwei Vertretern, die von den im Kollegium versammelten leitenden Beamten der Einrichtungen o6ffentlichen

Interesses entsandt werden.

Die Kundenlenkungsgruppe wihlt jedes Jahr turnusméafiig unter den Vertretern der vorerwihnten Kollegien einen

Vorsitzenden aus ihren Mitgliedern.

Die Kundenlenkungsgruppe iibermittelt dem Direktionsausschuss des Foderalen Offentlichen Dienstes Politik und

Unterstiitzung Stellungna

men zu den Auftragen des Foderalen Offentlichen Dienstes Politik und Unterstiitzung. Wird

die Stellungnahme nicht befolgt, begriindet der Prasident des Direktionsausschusses diese Entscheidung.

. Art. 7 - Der Foderale Offentliche Dienst Politik und Unterstiitzung iibernimmt die Dienste des Féderalen
Offentlichen Dienstes Haushalt und Geschiftsfithrungskontrolle, des Foderalen Offentlichen Dienstes Personal und
Organisation und des Foderalen Offentlichen Dienstes Informations- und Kommunikationstechnologie und die davon

abhingigen Dienste.

Der Foderale Offentliche Dienst Politik und Unterstiitzung iibernimmt das Zentralbiiro, das innerhalb des
Foderalen Offentlichen Dienstes Volksgesundheit, Sicherheit der Nahrungsmittelkette und Umwelt geschaffen wurde
und das mit den in den Artikeln 5 und 7 des Kéniglichen Erlasses vom 27. Marz 1998 iiber den Internen Dienst fiir
Gefahrenverhiitung und Schutz am Arbeitsplatz erwédhnten Auftrdgen betraut ist.

Art. 8 - Der Kénigliche Erlass vom 11. Mai 2001 zur Schaffung des Foderalen Offentlichen Dienstes Personal und

Organisation wird aufgehoben.

Der Konigliche Erlass vom 11. Mai 2001 zur Schaffung des Foderalen Offentlichen Dienstes Informations- und

Kommunikationstechnologie wird aufgehoben.

Der Kénigliche Erlass vom 15. Mai 2001 zur Schaffung des Foderalen Offentlichen Dienstes Haushalt und

Geschiftsfithrungskontrolle wird aufgehoben.

Art. 9 - Vorliegender Erlass tritt am 1. Mdrz 2017 in Kraft.

Art. 10 - Die fiir die Digitale Agenda, fiir die Volksgesundheit, fiir den Offentlichen Dienst beziehungsweise fiir den
Haushalt zustindigen Minister sind, jeweils fiir ihren Bereich, mit der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses

beauftragt.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C - 2022/40999]

29 MAART 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
koninklijke besluiten nrs. 1, 4, 24 en 41 met betrekking tot de
belasting over de toegevoegde waarde en houdende ondersteu-
ningsmaatregelen ten gevolge van de COVID-19-pandemie. —
Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 29 maart 2021 tot wijziging van de koninklijke besluiten
nrs. 1, 4, 24 en 41 met betrekking tot de belasting over de toegevoegde
waarde en houdende ondersteuningsmaatregelen ten gevolge van de
COVID-19-pandemie (Belgisch Staatsblad van 31 maart 2021).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

=

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2022/40999]

29 MARS 2021. — Arrété royal modifiant les arrétés royaux n°® 1, 4, 24
et 41 relatifs a la taxe sur la valeur ajoutée et portant des mesures
de soutien en raison de la pandémie du COVID-19. — Traduction
allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
'arrété royal du 29 mars 2021 modifiant les arrétés royaux n® 1, 4, 24
et 41 relatifs a la taxe sur la valeur ajoutée et portant des mesures de
soutien en raison de la pandémie du COVID-19 (Moniteur belge du
31 mars 2021).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C - 2022/40999]

29. MARZ 2021 — Koniglicher Erlass zur Abinderung der Koéniglichen Erlasse Nr. 1, 4, 24 und 41 iiber die
Mehrwertsteuer und zur Festlegung von Unterstiitzungsmafinahmen aufgrund der COVID-19-Pandemie —

Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Koniglichen Erlasses vom 29. Mérz 2021 zur Abénderung der
Koniglichen Erlasse Nr. 1, 4, 24 und 41 tiber die Mehrwertsteuer und zur Festlegung von Unterstiitzungsmafsnahmen

aufgrund der COVID-19-Pandemie.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

29. MARZ 2021 — Kéniglicher Erlass zur Abianderung der Koniglichen Erlasse Nr. 1, 4, 24 und 41
tiber die Mehrwertsteuer und zur Festlegung von Unterstiitzungsmafinahmen aufgrund der COVID-19-Pandemie

BERICHT AN DEN KONIG

Sire,

der Entwurf eines Kéniglichen Erlasses, den ich die Ehre habe, Eurer Majestit zur Unterschrift vorzulegen, ist Teil
der Mafinahmen zur Unterstiitzung von Mehrwertsteuerpflichtigen im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie.
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KAPITEL 1 - Abschaffung der Entrichtung von Anzahlungen

In Artikel 53octies § 1 Absatz 4 des Mehrwertsteuergesetzbuches wird dem Konig die Befugnis tibertragen zu
bestimmen, dass die Steuer, die fiir Umsatze geschuldet wird, die wahrend des letzten Erklarungszeitraums des
Kalenderjahres bewirkt werden, vor Ablauf dieses Jahres entrichtet werden muss.

Durch diesen Koéniglichen Erlass werden die Bestimmungen des Koniglichen Erlasses Nr. 1 vom 29. Dezem-
ber 1992 iiber die Mehrwertsteuer in Bezug auf die Anzahlungen des Monats Dezember, die von Quartalsanmeldern
(Art. 19 § 1) und Monatsanmeldern (Art. 19 § 2) zu entrichten sind, aufgehoben.

Im Mehrwertsteuererklarungsformular wurde Feld 91 geschaffen, um Umsitze zu erkldren, die entweder im
Zeitraum vom 1. Oktober bis zum 20. Dezember (Quartalsanmelder) oder im Zeitraum vom 1. Dezember bis zum
20. Dezember (Monatsanmelder) bewirkt wurden. Steuerpflichtige, die fiir die Zahlung der tatsdchlich geschuldeten
Mehrwertsteuer des vorangegangenen Erklarungszeitraums (3. Quartal oder November) optiert hatten, machten in
diesem Feld keine Angaben. Da dieses Feld 91 aufgrund der vorerwihnten gesetzlichen Aufhebung seinen Nutzen
verliert, werden das Mehrwertsteuererklarungsformular (Anlage I zum K.E. Nr. 1) und folglich auch die Beschreibung
der Raster (Anlage II zum K.E. Nr. 1) angepasst.

Mit der Aufhebung der Verpflichtung zur Entrichtung von Anzahlungen verlieren die Bestimmungen tiber die Art
und Weise, wie diese Anzahlungen zu entrichten sind, und die Falligkeit einer Geldbufe in Hohe der Verzugszinsen
wegen Nichtzahlung der monatlichen Anzahlungen oder der Anzahlungen des Monats Dezember natiirlich ihre
Wirkung und werden ebenfalls aufgehoben.

KAPITEL 2 - Mindestbetrige fiir die Erstattung

Ergibt das Endergebnis der Daten der in Artikel 53 § 1 Absatz 1 Nr. 2 des Mehrwertsteuergesetzbuches erwahnten
periodischen Mehrwertsteuererkldrung eine vom Staat geschuldete Summe (Mehrwertsteuergutschrift), wird diese
Summe grundsétzlich auf den folgenden Erklarungszeitraum vorgetragen.

Auf ausdriicklichen Antrag des Steuerpflichtigen kann diese Summe jedoch erstattet werden.

Im Koéniglichen Erlass Nr. 4 vom 29. Dezember 1969 in Bezug auf Erstattungen im Bereich der Mehrwertsteuer
(nachstehend: “"Koéniglicher Erlass Nr. 4”) ist insbesondere bestimmt, wie dieser Antrag zu stellen ist, auf welchen
Zeitraum er sich beziehen kann und welchen Mindestbetrag die Gutschrift erreichen muss, um erstattet werden zu
konnen.

Diese Mindestbetrage sind derzeit festgelegt auf:

- 245 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen Erkldrung in Bezug auf den letzten Erklarungszeitraum des
Kalenderjahres beantragt wird (Artikel 8' § 2 Nr. 1 des Kéniglichen Erlasses Nr. 4),

- 615 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen Erklarung in Bezug auf jedes der ersten drei Kalenderquartale
von einem Quartalsanmelder beantragt wird (Artikel 8' § 2 Nr. 2 des Kéniglichen Erlasses Nr. 4),

- 1.485 EUR, wenn die Erstattung in der letzten periodischen monatlichen Erklarung eines Kalenderquartals von
einem Monatsanmelder beantragt wird (Artikel 8' § 2 Nr. 2 des Kéniglichen Erlasses Nr. 4),

- 245 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen monatlichen Erkldrung von einem Monatsanmelder beantragt
wird, der iiber eine Erlaubnis fiir monatliche Erstattungen verfiigt (Artikel 8' § 2 Nr. 3 des Kéniglichen Erlasses Nr. 4),

- 245 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen monatlichen Erkldrung binnen vierundzwanzig Monaten ab
dem Datum der Aufnahme der wirtschaftlichen Téatigkeit von einem steuerpflichtigen “Starter” beantragt wird
(Artikel 8' § 2 Nr. 4 des Koniglichen Erlasses Nr. 4).

Die anhaltende Corona-Krise und die daraus resultierenden obligatorischen voriibergehenden SchlieSungen in
mehreren Wirtschaftssektoren haben bereits zu schwerwiegenden wirtschaftlichen Folgen fiir diese Unternehmen
gefiihrt.

Eine der Hauptsorgen der Unternehmen ist der Mangel an fliissigen Mitteln, der durch den krisenbedingten
Umsatzriickgang verursacht wird.

Um die Liquiditit der Unternehmen zu unterstiitzen, werden in diesem Koéniglichen Erlass die weiter oben
erwdhnten Mindestbetrdge auf die Mindestbetrage gesenkt, die im Koniglichen Erlass Nr. 56 vom 9. Dezember 2009
iiber die Erstattung der Mehrwertsteuer an Steuerpflichtige, die in einem anderen Mitgliedstaat als dem Mitgliedstaat
der Erstattung ansassig sind, angewandt werden.

In Artikel 7 des vorliegenden Entwurfs werden somit die in Artikel 8 des Kéniglichen Erlasses Nr. 4 erwihnten
Mindestbetrdge gesenkt auf:

- 50 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen Erkldrung in Bezug auf den letzten Erklarungszeitraum des
Kalenderjahres beantragt wird,

- 400 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen Erklarung in Bezug auf jedes der ersten drei Kalenderquartale
von einem Quartalsanmelder beantragt wird,

- 400 EUR, wenn die Erstattung in der letzten periodischen monatlichen Erkldrung eines Kalenderquartals von
einem Monatsanmelder beantragt wird,

- 50 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen monatlichen Erklarung von einem Monatsanmelder beantragt
wird, der iiber eine Erlaubnis fiir monatliche Erstattungen verfiigt,

- 50 EUR, wenn die Erstattung in der periodischen monatlichen Erklarung binnen vierundzwanzig Monaten ab
dem Datum der Aufnahme der wirtschaftlichen Tatigkeit vom steuerpflichtigen “Starter” beantragt wird.

Damit die gesenkten Schwellenwerte fiir die Erstattung den betreffenden Steuerpflichtigen so schnell wie moglich
zugutekommen konnen, und zwar noch fiir das erste Kalenderquartal 2021, ist in Artikel 8 dieses Koniglichen Erlasses
festgelegt, dass diese Abanderungen am 1. April 2021 in Kraft treten werden. Folglich kénnen Steuerpflichtige bereits
in ihrer periodischen Erklarung in Bezug auf das erste Quartal 2021 oder in der periodischen Erklarung in Bezug auf
den letzten Monat dieses Quartals die Erstattung ihrer Mehrwertsteuergutschriften beantragen, die unter dem
aktuellen Schwellenwert, aber iiber dem neuen Schwellenwert liegen.

Damit die Erstattung solcher Mehrwertsteuergutschriften von den betreffenden Steuerpflichtigen tatséchlich
beantragt werden kann, miissen sie zum Zeitpunkt der Einreichung der periodischen Erklarung unbedingt wissen,
dass sie diese Mehrwertsteuergutschrift kiinftig zuriickerhalten kénnen, und die dafiir erforderlichen Formalitdten
erfiillen. Gemaf Artikel 8' § 4 des Koniglichen Erlasses Nr. 4 muss ndmlich in der betreffenden Erklarung ein
ausdriicklicher Vermerk angebracht werden. Damit die Steuerpflichtigen zu gegebener Zeit iiber diese Mafinahme
informiert werden, wird der FOD Finanzen rechtzeitig eine Informationskampagne starten.
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Ich habe die Ehre,

Sire,
der ehrerbietige und getreue Diener
Eurer Majestat
Zu sein.
Der Minister der Finanzen
V. VAN PETEGHEM

29. MARZ 2021 — Kéniglicher Erlass zur Abinderung der Koniglichen Erlasse Nr. 1, 4, 24 und 41
liber die Mehrwertsteuer und zur Festlegung von Unterstiitzungsmafinahmen aufgrund der COVID-19-Pandemie
PHILIPPE, Konig der Belgier,
Allen Gegenwaértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!

Aufgrund des Mehrwertsteuergesetzbuches, des Artikels 53octies § 1 Absatz 4, ersetzt durch das Gesetz vom
17. Dezember 2012, und des Artikels 76 § 1, ersetzt durch das Gesetz vom 26. November 2009 und abgedndert durch
das Gesetz vom 25. April 2014;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses Nr. 1 vom 29. Dezember 1992 iiber Mafinahmen im Hinblick auf die
Gewdihrleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses Nr. 4 vom 29. Dezember 1969 in Bezug auf Erstattungen im Bereich der
Mehrwertsteuer;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses Nr. 24 vom 29. Dezember 1992 iiber die Zahlung der Mehrwertsteuer;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses Nr. 41 vom 30. Januar 1987 zur Festlegung des Betrags der gestaffelten
steuerrechtlichen Geldbufden im Bereich der Mehrwertsteuer;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 23. Februar 2021;
Aufgrund des Einverstindnisses der Staatssekretdrin fiir Haushalt vom 26. Februar 2021;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 68.937/3 des Staatsrates vom 25. Marz 2021, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze tiber den Staatsrat;

Aufgrund der Auswirkungsanalyse beim Erlass von Vorschriften, die geméafs den Artikeln 6 und 7 des Gesetzes
vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen administrative Vereinfachung
durchgefiihrt worden ist;

Auf Vorschlag des Ministers der Finanzen
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:
KAPITEL 1 - Abschaffung der Entrichtung von Anzahlungen

Artikel 1 - Artikel 19 des Koéniglichen Erlasses Nr. 1 vom 29. Dezember 1992 iiber Mafinahmen im Hinblick auf die
Gewihrleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 16. Februar 2017, wird
aufgehoben.

Art. 2 - Anlage I zu demselben Erlass, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 16. Februar 2017, wird durch die
Anlage I ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 3 - Anlage IT zu demselben Erlass, ersetzt durch den Koniglichen Erlass vom 16. Februar 2017, wird durch die
Anlage 1II ersetzt, die vorliegendem Erlass beigefiigt ist.

Art. 4 - In Artikel 1 des Koniglichen Erlasses Nr. 24 vom 29. Dezember 1992 {iber die Zahlung der Mehrwertsteuer,
zuletzt abgedndert durch den Koniglichen Erlass vom 7. November 2019, wird Nr. 4 aufgehoben.

Art. 5 - In Artikel 5 § 1 Nr. 2 Buchstabe a) desselben Erlasses, zuletzt abgeandert durch den Koniglichen Erlass vom
17. Mérz 2019, werden die Worter “Artikel 1 Nr. 1 bis 3” durch die Worter “Artikel 1” ersetzt.

Art. 6 - Tabelle G Abschnitt 1 Rubrik I der Anlage zum Koniglichen Erlass Nr. 41 vom 30. Januar 1987 zur
Festlegung des Betrags der gestaffelten steuerrechtlichen Geldbufien im Bereich der Mehrwertsteuer, zuletzt
abgedndert durch den Kéniglichen Erlass vom 17. Marz 2019, wird wie folgt abgedndert:

a) Im einleitenden Satz werden die Worter “oder von Anzahlungen” aufgehoben.
a) In Nr. 1 werden die Worter “oder Anzahlungen” aufgehoben.
c) Nummer 2 Buchstabe B wird aufgehoben.

KAPITEL 2 - Mindestbetrige fiir die Erstattung

Art. 7 - Artikel 8" § 2 Absatz 1 des Kéniglichen Erlasses Nr. 4 vom 29. Dezember 1969 in Bezug auf Erstattungen
im Bereich der Mehrwertsteuer, zuletzt abgeandert durch den Kéniglichen Erlass vom 29. August 2019, wird wie folgt
abgedndert:

a) In Nr. 1 werden die Worter 245 EUR” durch die Worter ”50 EUR” ersetzt.

b) In Nr. 2 werden die Worter 615 EUR oder 1.485 EUR” durch die Worter “400 EUR” ersetzt.

¢) Im einleitenden Satz von Nr. 3 werden die Worter 7245 EUR” durch die Worter 50 EUR” ersetzt.

d) In Nr. 4 werden die Worter “245 EUR” durch die Worter 50 EUR” ersetzt.

Art. 8 - Artikel 7 tritt am 1. April 2021 in Kraft.

Art. 9 - Der fiir Finanzen zustiandige Minister ist mit der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Briissel, den 29. Marz 2021

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Finanzen
V. VAN PETEGHEM
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ANLAGE I zum Koéniglichen Erlass vom 29. Mirz 2021
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Gesehen, um Unserem Erlass vom 29. Mérz 2021 beigefiigt zu werden

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Minister der Finanzen
V. VAN PETEGHEM
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ANLAGE II zum Kdniglichen Erlass vom 29. Mérz 2021

BESCHREIBUNG DER RASTER

Rahmen I: ALLGEMEINE AUSKUNFTE

Folgende Auskunfte missen mitgeteilt werden:

- Name oder Gesellschaftsname, Adresse und Mehrwertsteueridenti-
fikationsnummer des Anmeldepflichtigen,

- Erklarungszeitraum (je nach Fall: Monat/Jahr, Quartal/Jahr),

- Erstattungsantrag: Feld ankreuzen, um die Erstattung des Betrags, den der
Staat nach Einreichung der Erklarung schuldet, zu beantragen (siehe
Koniglicher Erlass Nr. 4 vom 29. Dezember 1969 in Bezug auf Erstattungen im
Bereich der Mehrwertsteuer, Artikel 8 § 2),

- Bestellung von Zahlungsformularen: Feld ankreuzen, um Zahlungsformulare

zu bestellen.

Rahmen II: AUSGANGE

A. Umsatze, die einer Sonderregelung unterliegen

Raster [00]: -

Betrag der Umsatze, die in Belgien bewirkt werden und einer
Sonderregelung unterliegen, durch die der Anmeldepflichtige
und sein Vertragspartner im Prinzip von der Zahlung der
Steuer befreit sind,

Betrag der Umsatze, die in Belgien zwischen zwei Mitgliedern
einer selben Mehrwertsteuereinheit im Sinne von Artikel 4 § 2
des Mehrwertsteuergesetzbuches bewirkt werden
(einschlieBlich der Umsatze, die aufgrund von Artikel 44 des
Mehrwertsteuergesetzbuches steuerfrei waren, wenn sie
aulderhalb der Mehrwertsteuereinheit bewirkt wirden),

Betrag der Umsatze von Misch- oder Teil-Steuerpflichtigen,
die in Belgien bewirkt werden, die aufgrund von Artikel 44 des
Mehrwertsteuergesetzbuches steuerfrei sind und nicht zum
Vorsteuerabzug berechtigen,

Betrag der Umsatze von Misch- oder Teil-Steuerpflichtigen,
die in einem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union
bewirkt werden, ob sie in diesem Mitgliedstaat steuerfrei sind
oder nicht, und nicht zum belgischen Vorsteuerabzug
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berechtigen, ausschlieRBlich der Dienstleistungen, die in
Raster [44] eingetragen werden,

- Betrag der Umsatze von Misch- oder Teil-Steuerpflichtigen,

die in einem Dirittland bewirkt werden und nicht zum
belgischen Vorsteuerabzug berechtigen.

B. Umsatze, auf die der Anmeldepflichtige die Mehrwertsteuer schuldet

Raster [01], [02] und [03]: Besteuerungsgrundlage der in Belgien bewirkten
Umsatze, auf die aufgrund von Artikel 51 § 1 Nr. 1
des Mehrwertsteuergesetzbuches der Anmelde-
pflichtige die Steuer schuldet.

Raster [01]: Umsatze, die dem Satz von 6 Prozent unterliegen.

Raster [02]: Umsatze, die dem Satz von 12 Prozent unterliegen.

Raster [03]: Umsatze, die dem Satz von 21 Prozent unterliegen.

C. Leistungen, auf die der Vertragspartner die ausldndische
Mehrwertsteuer schuldet

Raster [44]: Besteuerungsgrundlage der Dienstleistungen, die aufgrund
des allgemeinen Kriteriums des Orts des Dienstleistungs-
empfangers in einem anderen Mitgliedstaat erbracht werden
und auf die der Vertragspartner des Anmeldepflichtigen
aufgrund von Artikel 196 der Richtlinie 2006/112/EG des
Rates vom 28. November 2006 Uber das gemeinsame
Mehrwertsteuersystem die Steuer schuldet, sofern diese
Dienstleistungen in diesem Mitgliedstaat nicht steuerfrei sind.

D. Umsatze, auf die der Vertragspartner die Mehrwertsteuer schuldet

Raster [45]: Besteuerungsgrundlage der in Belgien bewirkten Umsatze,
auf die der Vertragspartner des Anmeldepflichtigen die Steuer
schuldet aufgrund:

- von Artikel 51 § 2 des Mehrwertsteuergesetzbuches,
- der Artikel 20, 20bis und 20ter des Koniglichen Erlasses Nr. 1
vom 29. Dezember 1992 tiber MaRnahmen im Hinblick auf die

Gewahrleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer,

- einer allgemeinen oder besonderen Verwaltungserlaubnis.
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E. In Belgien bewirkte steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferungen
und ABC-Geschifte

Raster [46]: Besteuerungsgrundlage:

- der Lieferungen von Gutern, die in Belgien bewirkt werden
und aufgrund von Artikel 39bis des Mehrwertsteuer-
gesetzbuches steuerfrei sind,

- der in Artikel 25quinquies § 3 letzter Absatz des Mehrwert-
steuergesetzbuches erwahnten Lieferungen von Gutern, die
im Mitgliedstaat der Beendigung des Versands oder der
Beforderung der Guter bewirkt werden.

F. Andere steuerfreie Umsatze und andere im Ausland bewirkte Umsétze

Raster [47]: Besteuerungsgrundlage:

- der Umsatze, die in Belgien bewirkt werden und aufgrund der
Artikel 39 bis 42 und 44bis des Mehrwertsteuergesetzbuches,
mit Ausnahme von Artikel 39bis des Mehrwertsteuergesetz-
buches, steuerfrei sind,

- der Umsatze, die in Belgien bewirkt werden und aufgrund von
Artikel 44 des Mehrwertsteuergesetzbuches steuerfrei sind,
wenn sie fur den Anmeldepflichtigen gemal Artikel 45 § 1
Nr.4 und 5 des Mehrwertsteuergesetzbuches zum
Vorsteuerabzug berechtigen,

- der im Ausland bewirkten Umsatze, die zum belgischen
Vorsteuerabzug berechtigen, ausschlieBlich der Dienst-
leistungen, die in Raster [44] eingetragen werden.

G. Betrag der ausgestellten Gutschriften und der negativen Berichti-
gungen

Raster [48]: Betrag der ausgestellten Gutschriften und der anderen negativen
Berichtigungen, die sich auf Umsatze aus den Rastern [44] und
[46] beziehen.

Raster [49]: Betrag (ohne Mehrwertsteuer) der ausgestellten Gutschriften und
der anderen negativen Berichtigungen, die sich auf die Ubrigen
Umsatze aus Rahmen |l beziehen.
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Rahmen lll: EINGANGE

A. Betraqg der Eingange, einschlieBlich der Kiufe, die getatigt werden, um
Umsatze zu bewirken, die aufqrund von Artikel 44 des
Mehrwertsteuergesetzbuches steuerfrei  sind und nicht zum
Vorsteuerabzug berechtigen, und der von den Mitgliedern einer
Mehrwertsteuereinheit im Sinne von Artikel4 §2 des
Mehrwertsteuergesetzbuches bei _anderen Mitgliedern derselben
Mehrwertsteuereinheit getitigten Kaufe, unter Beriicksichtigung der
erhaltenen Gutschriften und der anderen Berichtigungen

Raster [81]: Betrag (ohne abzugsfahige Mehrwertsteuer) der Kaufe von
Handelsgltern, Roh- und Hilfsstoffen.

Raster [82]: Betrag (ohne abzugsfahige Mehrwertsteuer) der Kaufe von
verschiedenen Gutern oder Leistungen.

Raster [83]: Betrag (ohne abzugsfahige Mehrwertsteuer) der Kaufe von
Investitionsgutern.

B. Betrag der erhaltenen Gutschriften und der negativen Berichtigungen

Raster [84]: Betrag der erhaltenen Gutschriften und der anderen negativen
Berichtigungen, die sich auf Umsatze aus den Rastern [86] und
[88] beziehen.

Raster [85]: Betrag (ohne Mehrwertsteuer) der erhaltenen Gutschriften und
der anderen negativen Berichtigungen, die sich auf die tbrigen
Umsatze aus Rahmen Il beziehen.

C.In Belgien bewirkte innergemeinschaftliche Erwerbe und ABC-
Geschifte

Raster [86]: Besteuerungsgrundlage:

- derinnergemeinschaftlichen Erwerbe von Gutern, auf die der
Anmeldepflichtige die Steuer aufgrund von Artikel 51 § 1 Nr. 2
des Mehrwertsteuergesetzbuches schuldet,

- der innergemeinschaftlichen Erwerbe von Gutern, die unter
den Bedingungen von Artikel 25quinquies § 3 letzter Absatz
des Mehrwertsteuergesetzbuches bewirkt werden,

- der in Artikel 25ter § 1 Absatz 2 Nr. 3 des Mehrwertsteuer-
gesetzbuches erwahnten Lieferungen von Gutern, auf die der
Anmeldepflichtige die Steuer aufgrund von Artikel 51 § 2
Absatz 1 Nr. 2 des Mehrwertsteuergesetzbuches schuldet.
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D. Sonstige Eingdnge, auf die der Anmeldepflichtige die Mehrwertsteuer
schuldet

Raster [87]: Besteuerungsgrundlage der sonstigen Eingange, die in
Belgien bewirkt werden und auf die der Anmeldepflichtige die
Steuer schuldet aufgrund:

- von Artikel 51 § 2 Absatz1 Nr.1, 5 und 6 des Mehrwert-
steuergesetzbuches, ausschlieRlich der innergemeinschaft-
lichen Dienstleistungen, die in Raster [88] eingetragen
werden,

- der Artikel 20, 20bis und 20ter des Koniglichen Erlasses Nr. 1
vom 29. Dezember 1992 Uber MaRnahmen im Hinblick auf
die Gewabhrleistung der Zahlung der Mehrwertsteuer,

- von Artikel 5 §3 des Koniglichen Erlasses Nr.7 vom
29. Dezember 1992 uber die Einfuhr von Gutern fir die
Anwendung der Mehrwertsteuer,

- von Artikel 5 Absatz 1 des Koniglichen Erlasses Nr. 22 vom
15. September 1970 Uber die Sonderregelung flr Landwirte
in Sachen Mehrwertsteuer,

- von Artikel 5 § 1 Nr. 1 des Koniglichen Erlasses Nr. 31 vom
2. April 2002 Uber die Modalitaten fur die Anwendung der
Mehrwertsteuer in Bezug auf Umsatze von nicht in Belgien
ansassigen Steuerpflichtigen,

- einer allgemeinen oder besonderen Verwaltungserlaubnis.

E. Innergemeinschaftliche Leistungen mit Verlegung der Erhebung

Raster [88]: Besteuerungsgrundlage der erhaltenen innergemeinschaftlichen
Dienstleistungen, die in Belgien erbracht werden und auf die der
Anmeldepflichtige aufgrund von Artikel 51 § 2 Absatz 1 Nr. 1 des
Mehrwertsteuergesetzbuches die Steuer schuldet.

Rahmen IV: GESCHULDETE STEUERN

A. Mehrwertsteuer auf die in den Rastern [01], [02], [03], [86], [87] und
[88] erklarten Umsétze

Raster [54]: Betrag der Steuer, die auf die in den Rastern [01], [02] und [03]
eingetragenen Umsatze geschuldet wird.
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Raster [55]: Betrag der Steuer, die auf die in den Rastern [86] und [88]
eingetragenen Umsatze geschuldet wird.

Raster [56]: Betrag der Steuer, die auf die in Raster [87] eingetragenen

Umsatze geschuldet wird, ausschlieRlich der Umsatze, fur die die
Steuer in Raster [57] eingetragen wird.

B. Mehrwertsteuer auf Einfuhren mit Verlequng der Erhebunqg

Raster [57]: Betrag der Steuer, die auf Einfuhren aus Landern, die nicht
Mitglied der Europaischen Union sind, geschuldet wird, mit
Verlegung der Erhebung ins Inland (siehe Artikel 5 § 3 des
vorerwahnten Koniglichen Erlasses Nr. 7).

C. Verschiedene Mehrwertsteuerberichtigungen zugunsten des Staates

Raster [61]: Verschiedene Mehrwertsteuerberichtigungen zugunsten des
Staates (vom Anmeldepflichtigen festgestellte ungenigende
Besteuerung, Berichtigungen der Vorsteuerabzuge, Berichti-
gungen infolge von Verwaltungsbeschlissen).

D. Zuriickzufiihrende Mehrwertsteuer, die auf erhaltenen Gutschriften
angegeben ist

Raster [63]: Betrag der Steuer, die infolge erhaltener Gutschriften, auf denen
eine Mehrwertsteuer angegeben war, zurlckzufihren ist.

Ersatzraster

Raster [65]: Nicht auszufillen

Summe der geschuldeten Steuern

Raster [XX]: Summe der Raster [54] + [55] + [56] + [57] + [61] + [63]

Rahmen V: ABZUGSFAHIGE STEUERN

A. Abzugsfahige Mehrwertsteuer

Raster [59]: Betrag der gemal} Artikel 45 des Mehrwertsteuergesetzbuches
und des Koniglichen Erlasses Nr. 3 vom 10. Dezember 1969
uber Vorsteuerabzuge fur die Anwendung der Mehrwertsteuer
abzugsfahigen Steuer.
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B. Verschiedene Mehrwertsteuerberichtigungen zugunsten des An-
meldepflichtigen

Raster [62]: Verschiedene Mehrwertsteuerberichtigungen zugunsten des
Anmeldepflichtigen (Steuern, die dem Anmeldepflichtigen
erstattet werden kdnnen, Berichtigungen der Vorsteuerabzige,
Berichtigungen infolge von Verwaltungsbeschlissen).

C. Zuriickzuerhaltende Mehrwertsteuer infolge erteilter Gutschriften

Raster [64]: Betrag der Steuer, die infolge erteilter Gutschriften, auf denen
eine Mehrwertsteuer angegeben war, zurlickzuerhalten ist.

Ersatzraster

Raster [66]: Nicht auszufillen

Summe der abzugsfahigen Steuern

Raster [YY]: Summe der Raster [59] + [62] + [64]

Rahmen VI: SALDO

Raster [71]: Betrag der Steuer, die dem Staat geschuldet wird: Raster [XX] -
Raster [YY]

Raster [72]: Betrag der Summen, die vom Staat geschuldet werden:
Raster [YY] - Raster [XX]

Nur eins der beiden Raster darf ausgefullt werden.

Rahmen VII: ERSATZRASTER

Raster [91]: Nicht auszufillen

Rahmen VIiI: "LEERE" KUNDENLISTE

Nur auszuflllen in der Erklarung des letzten Zeitraums des Jahres. Bei
Tatigkeitseinstellung in der Erklarung des letzten Tatigkeitszeitraums
auszufullen. Feld ankreuzen, wenn der Anmeldepflichtige keine Kunden in die
jahrliche Liste der steuerpflichtigen Kunden des Jahres, auf das die Erklarung
sich bezieht, einzutragen hat.
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Rahmen IX: DATUM UND UNTERSCHRIFT(EN)

Die Erklarung datieren und unterzeichnen.

Ist der Unterzeichner ein Beauftragter/Sind die Unterzeichner Beauftragte oder
ist der Anmeldepflichtige eine juristische Person, missen Name und
Eigenschaft des/der Unterzeichner(s) angegeben werden.

In jedem Fall muss die Telefonnummer des/der Unterzeichner(s) angegeben
werden.

Gesehen, um Unserem Erlass vom 29. Mirz 2021 beigefiigt zu werden

PHILIPPE
Von Konigs wegen:

Der Minister der Finanzen
V. VAN PETEGHEM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C - 2022/41000]

18 JULI 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het KB/WIB 92,
op het stuk van de revalorisatiecoéfficiént voor kadastrale inko-
mens. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 18 juli 2021 tot wijziging van het KB/WIB 92, op het stuk
van de revalorisatiecoéfficiént voor kadastrale inkomens (Belgisch
Staatsblad van 23 juli 2021).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

=

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2022/41000]

18 JUILLET 2021. — Arrété royal modifiant, en ce qui concerne le
coefficient de revalorisation pour les revenus cadastraux, I’AR/
CIR 92. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
I'arrété royal du 18 juillet 2021 modifiant, en ce qui concerne le
coefficient de revalorisation pour les revenus cadastraux, ’AR/CIR 92
(Moniteur belge du 23 juillet 2021).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C - 2022/41000]

18. JULI 2021 — Koniglicher Erlass zur Abanderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich
des Neubewertungskoeffizienten fiir Katastereinkommen — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Kéniglichen Erlasses vom 18. Juli 2021 zur Abénderung des
KE/EStGB 92 hinsichtlich des Neubewertungskoeffizienten fiir Katastereinkommen.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST FINANZEN

18. JULI 2021 — Koniglicher Erlass zur Abdanderung des KE/EStGB 92
hinsichtlich des Neubewertungskoeffizienten fiir Katastereinkommen

PHILIPPE, Konig der Belgier,

Allen Gegenwartigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!
Aufgrund des Einkommensteuergesetzbuches 1992, des Artikels 13;

Aufgrund des KE/EStGB 92;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 28. April 2021;
Aufgrund des Einverstindnisses der Staatssekretdrin fiir Haushalt vom 15. Juli 2021;
Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat, des Artikels 3 § 1;

Aufgrund der Dringlichkeit;
In der Erwédgung, dass:

- in vorliegendem Erlass der Neubewertun%fkoefﬁzient festgelegt wird, der fiir das Steuerjahr 2022 fiir die

Bestimmung einiger Einkiinfte aus unbeweglic
beriicksichtigt werden muss,

en Gilitern un

fur Berufseinkiinfte von Unternehmensleitern

- der Berufssteuervorabzug 2021 auf die Berufseinkiinfte von Unternehmensleitern einbehalten werden muss, die
der Steuer der natiirlichen Personen in Bezug auf das Steuerjahr 2022 unterliegen,



